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se im Rahmen der Erwachsenenbil- 

dung auf Hochschulebene und be- 

rufsbildende Kurse auf Sekundar- 

schulebene an (GMRB, RMRB, 

5.8.86; vgl. auch C.a. 1986/3, 

U 16).

Der Mangel an qualifizierten Leh- 

rern ist immer noch das Haupthin- 

dernis auf dem Wege zur neunjahri- 

gen Schulpflicht. Das Fernsehen 

bietet die Mdglichkeit, auch in un- 

terentwickelten Gebieten Lehrer 

schnell und kostengiinstig fortzu- 

bilden. -st-
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Zhao Ziyang fordert mehr 

Auslandsinvestitionen

Offensichtlich als Reaktion auf die 

sinkenden Auslandsinvestitionen 

(vgl. C.a., Juli 1986, S.418f) gab 

Premierminister Zhao Ziyang am 

7.August 1986 in dem Badeort 

Beidahe seiner Hoffnung Ausdruck, 

daB die Zusammenarbeit mit dem 

Ausland bei der Verwendung aus- 

landischer Fonds in der Periode des 

7. und 8.Fiinfjahresplanes (1986- 

1995) verstarkt werden kbnne. Zhao 

sprach wahrend einer Konferenz 

mit Geschaftsleuten aus der petro- 

chemischen Industrie und Bankiers 

aus Japan, den USA, der Bundesre- 

publik Deutschland und GroBbri- 

tannien. Er stellte auch verschie- 

dene mdgliche Bereiche vor, in de- 

nen auslandischen Investoren be- 

sonders gtinstige Bedingungen ge- 

boten werden kdnnten.

Davon ausgehend, daB die Knapp- 

heit an Fonds ein wichtiger Restrik- 

tionsfaktor bei der Modernisierung 

Chinas bleiben wird, erklarte 

Zhao, daB China verschiedene For- 

men auslandischer Kredite begrii- 

Be; er wiinschte, daB mehr auslan- 

dische Unternehmen in China inve- 

stierten und Joint Ventures, Ge- 

meinschaftsprojekte und Unterneh

men im alleinigen Eigentum von 

Auslandern griindeten. Zhao be- 

zeichnete den Umfang der auslandi

schen Investitionen gegenwartig 

als noch nicht groB; er hoffe, daB 

grbBere Fortschritte erzielt werden 

konnen. Er fiigte hinzu, daB die 

auslandischen Geschaftsleute alle 

darin ubereinstimmten, daB China 

ein potentieller Markt sei; Lbhne 

sowie die Gebiihren fur Land und 

Dienstleistungen kdnnten relativ 

niedrig sein.

Zhao bemerkte welter, daB einige 

auslandische Firmen sich iiber die 

relativ hohen Kosten beklagten. 

China wiirde dieses Problem ernst- 

haft bedenken, urn das Land fiir die 

auslandischen Investoren attrak- 

tiv zu halten. Die Kosten der Pro- 
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dukte miiBten so niedrig gehalten 

werden, daB sie auf den Weltmark- 

ten noch konkurrenzfahig seien. 

Der Ministerprasident wies auch 

darauf hin , daB wegen der unzurei- 

chenden Devisen und der Ruckzah- 

lungsfahigkeit des Landes Joint 

Ventures, Gemeinschaftsunterneh- 

men und Unternehmen im alleinigen 

Eigentum von Auslandern alle mit 

dem Problem des Gewinntransfers 

auBerhalb Chinas konfrontiert sei

en .

Er auBerte einige Vorstellungen 

liber die Lbsung dieses Problems. 

Besonders gtinstige Bedingungen 

kdnnten Direktinvestitionen in den 

folgenden Fallen eingeraumt wer

den : China kbnne besonders giinsti- 

ge Bedingungen bei Ldhnen, Land- 

pachten und anderen Gebiihren je- 

nen auslandischen Investoren in 

China einraumen, die ihre Produkte 

ins Ausland exportierten. Das Ziel 

bestehe darin, solche auslandi

schen Investitionen in China be- 

trachtlich konkurrenzfahiger zu 

machen als sonstwo in der Welt. Dies 

gilt auch fiir jene auslandischen 

Investoren, die ihre Produkte zwar 

in China verkaufen, doch die aus 

ihren Verkaufen erzielten Einkom- 

men in China reinvestieren. Wenn 

auslandische Investoren ihre Ge- 

winne nicht transferieren, sondern 

sie statt dessen dazu verwenden, 

urn chinesische Produkte zu kaufen , 

so wird ihnen eine betrachtliche 

Vorzugsbehandlung zuteil.

Zhao fuhr wbrtlich fort: "Ich den- 

ke, wir konnen noch an weitere Me

thoden denken. Kurzum, vorausge- 

setzt beide Seiten versuchen - auf 

der Basis der Gleichheit und des ge- 

genseitigen Nutzens - eine verniinf- 

tige Lbsung des Devisenproblems, 

konnen sich auslandische Unter

nehmen eines groBen Aktivitats- 

spielraumes in China bedienen." 

(XNA, 7.8.86, zit. nach SWB, 

11.8.86)-lou-

*(18)

Immer mehr chinesische Reprasen- 

tanzen in Frankfurt

Der China Council for the Promotion 

of International Trade (CCPIT) hat 

seine fiir Westeuropa zustandige 

Vertretung in Frankfurt eingerich- 

tet. Die Biiroraume wurden in der 

Industrie- und Handelskammer 

Frankfurt a.M. zur Verfugung ge- 

stellt. Der Direktor der Repr.as.en- 

tanz ist Dong Shirong.

Die Aufgabe der CCPIT-Vertretung 

sei es, deutsche und andere west- 

europaische Unternehmen uber die 

wirtschaftliche Zusammenarbeit 

mit China zu beraten. AuBerdem 

konnen Kontakte zwischen chinesi- 

schen und deutschen Unternehmen 

hergestellt, Kooperationspartner 

vermittelt, Beteiligungen an Mes- 

sen vorbereitet und gegenseitige 
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Delegationsreisen organisiert wer

den .

Die China National Machinery Im

port Export Corp, hatte den Ent- 

schluB gefaBt, ihr Biiro von Ham

burg nach Frankfurt zu verlegen. 

Das auf den Handel mit Maschinen 

und Ausrustungsgutern speziali- 

sierte Unternehmen, das dem chine- 

sischen Ministerium fiir AuBenwirt- 

schaft und AuBenhandel unter- 

steht, wurde im September 1979 in 

Hamburg gegrundet. Von den offi- 

ziellen Sprechern dieses Biiros wur

de der stark defizitare AuBenhan

del speziell mit Investitionsgiitern 

zwischen der Volksrepublik China 

und der Bundesrepublik beklagt. So 

konnten 1985 zwar deutsche Unter

nehmen fiir rund 800 Mio. DM Maschi

nen nach China liefern, im Gegen- 

zug gelang es den Chinesen jedoch 

nur, in erster Linie Handwerkzeuge 

und GuBteile, wie z.B. Schraub- 

stbcke, im Wert von rund 5 Mio. DM in 

die Bundesrepublik zu liefern .

Durch den Ortswechsel von Hamburg 

nach Frankfurt erhofft sich das 

AuBenhandelsunternehmen, in Zu- 

kunft enger mit den im Siiden und in 

der Mitte der Bundesrepublik ange- 

siedelten Unternehmen des Maschi

nen- und Automobilbaus zusammen- 

zuarbeiten. Dariiber hinaus seien 

die guten Kommunikationsmbglich- 

keiten, die Frankfurt biete, neben 

der Tatsache, daB hier das wichtig- 

ste Finanzzentrum in Mitteleuropa 

angesiedelt sei, mitentscheidend 

fur diesen EntschluB gewesen .

Die Volksrepublik ist in Frankfurt 

bereits mit 11 Unternehmen vertre- 

ten, darunter die Fluggesellschaft 

der Volksrepublik China, CAAC, 

und das chinesische Touristenburo. 

In den nachsten Monaten sollen 

weitere Vertretungen folgen. So sei 

auch daran gedacht, ein Biiro der 

Bank of China in Frankfurt zu erbff- 

nen. (NFA, 25.8.1986; FAZ, 

8.9.1986)-lou-

*(19)

Joint Ventures: Schindler erfolg- 

reich, Neugriindung von Bayer

Das vor sechs Jahren gegrundete 

Joint Venture China-Schindler Ele

vator Company Ltd., das als 

Muster-Unternehmen in diesem Be- 

reich gilt, wird von den zustandi- 

gen chinesischen Abteilungen als 

ein erfolgreiches Joint Venture be- 

wertet. In den letzten sechs Jahren 

waren insgesamt 56,5 Mio. Yuan Ge- 

winn erzielt worden. Diese Summe 

betragt etwa 3,4mal so viel wie das 

Kapital, mit dem das Unternehmen 

begann. Das Unternehmen war auch 

in der Lage, den Devisenausgleich 

durchzufuhren, es gibt sogar einen 

UberschuB an Devisen.

Die Partner des Joint Ventures sind 

die China Construction Machinery
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Corporation auf der chinesischen 

Seite und die Schindler Holding AG 

in der Schweiz sowie Jardine 

Schindler (Far East) Holdings S.A. 

in Hongkong auf der auslandischen 

Seite. Das Joint Venture betreibt 

zwei Aufzugfabriken in Shanghai 

und Beijing.

Alle am Joint Venture beteiligten 

Parteien haben beschlossen, in den 

kommenden zwei Jahren 75% ihrer 

Dividenden zu reinvestieren, urn 

die Produktion auszuweiten. Die 

von dem Unternehmen produzierten 

Aufziige sind nach Singapur, Ma

laysia, Thailand, in die Philippi- 

nen und nach Hongkong exportiert 

worden. 1985 konnte das Unterneh

men 5,46 Mio.US$ erwirtschaften ; 

fur 1986 werden Deviseneinnahmen 

in Hbhe von 7 Mio. US$ erwartet.

Die Volkszeitung, die diese Zahlen 

nannte, schreibt den Erfolg des Un- 

ternehmens den gemeinsamen An- 

strengungen zu, technologische 

Fortschritte in Richtung verbesser- 

ter Produktqualitat zu machen, die 

herkbmmlichen Verwaltungsmetho- 

den zu reformieren, urn die Arbeits- 

effektivitat zu verbessern , und fle

xible Methoden anzuwenden, urn 

Exportkanale zu bffnen. Gegenwar- 

tig ist der chinesische Anteil an den 

Produkten des Unternehmens 70%. 

(RMRB, 3.8.86)

Die Bayer AG., Leverkusen, wird 

nach eigenen Angaben mit dem chi

nesischen Unternehmen Shanghai 

Dental Materials Factory ein unter 

dem Namen Bayer-Shanghai Dental 

Ltd. firmierendes Joint Venture mit 

Sitz in Shanghai griinden. Die mit 

einem Stammkapital von zunachst 

4 Mio. DM ausgestattete und zu 55% 

im Bayer-Eigentum befindliche Ge

sellschaft auf der Basis neuester 

Technologic wird zunachst kunstli- 

che Zahne, spater aber auch andere 

Dentalprodukte fur den Vertrieb in 

China und den Export fertigen. 1987 

soil die Produktion aufgenommen 

werden. (NfA, 15.8.86)-lou-
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Kraftwerksbau mit auslandischer 

Hilfe

Nach Angaben der staatseigenen 

Huaneng International Power De

velopment Corp. seien auslandische 

Unternehmen eingeladen worden, 

ihre Gebote fur eines der grbBten 

Kraftwerke der Volksrepublik ab- 

zugeben. Das Kraftwerk werde zwei 

Generatoreinheiten von je 600.000 

Megawatt haben und in Shidongkou 

in der Nahe von Shanghai gebaut 

werden. Technologie und Ausru- 

stungen wiirden importiert.

Das vom Staatsrat genehmigte 

Kraftwerk soil nach 1991 mehr als 

7Mrd.kWh Elektrizitat pro Jahr 

nach Shanghai liefern. In Shanghai 

rechnet man fur die nachsten drei 

Jahre mit einem Elektrizitatsmangel 

in der GrbBenordnung von 9Mrd. 

kWh.

Nach Angaben der Zeitung China 

Daily ist das Projekt ein Joint Ven

ture zwischen Huaneng und Shang

hai. Huaneng hatte mitgeteilt, es 

werde mit auslandischen Unterneh

men liber den Ankauf von Ausrii- 

stung und Technologie fur vier gro- 

Be Kraftwerke verhandeln, wovon 

das grbBte das nahe Shanghai sei. 

Aus Bankkreisen verlautete, daB 

die drei anderen, von denen jedes 

mit zwei 350 Megawatt-Einheiten 

ausgeriistet werden soil, in Chong

qing (Provinz Sichuan), Yueyang 

(Provinz Hunan) und Dezhou (Pro

vinz Shandong) gebaut werden sol- 

len.

Unternehmen aus der Bundesrepu- 

blik Deutschland , GroBbritannien , 

Frankreich, Italien, Spanien, Ja

pan und der Volksrepublik China 

haben sich an einer Ausschreibung 

fiir den Bau des zweitgrbBten Was- 

serkraftwerks der Volksrepublik 

beteiligt. Das Kraftwerk, das am 

FluB Minjiang in der Provinz Fujian 

entstehen soil, wird eine Leistung 

von 5Mrd. kWh pro Jahr erbringen 

und soil 1993 fertiggestellt sein. Es 

sei dies das erste Mai, so hieB es in 

der Volkszeitung , daB in der Volks

republik ein Wasserkraftwerk die- 

ser GrbBenordnung international 

ausgeschrieben werde. Der Zu- 

schlag werde in zwei bis drei Mona- 

ten erfolgen. (RMRB, 29.7.1986; 

AWSJ, 27.8.1986) -lou-
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Wiederaufnahme der Produktion bei 

der Beijing Jeep Corp.

Die Beijing Jeep Corporation Ltd. 

(BJC), ein wichtiges chinesisch- 

amerikanisches Joint Venture, 

nahm am 22.8.1986 die Produktion 

wieder auf. Wegen Mangels an Devi- 

sen war die Produktion zwei Monate 

ausgesetzt worden (vgl. dazu C.a., 

April 1986, U22).

Wie der amerikanische President 

des Joint Ventures mitteilte, wird 

das Unternehmen gegen Ende 1986 

Jeeps exportieren, fiir 1987 sind 

ebenfalls bedeutende Exporte vor- 

gesehen. Nach Plan wird das Unter

nehmen bis Mai 1987 2.000 Jeeps pro- 

duziert haben.

Der amerikanische President von 

BJC sprach von einer "magischen 

Formel" fiir die Lbsung des Joint 

Venture-Problems. Neben der Un- 

terstiitzung der chinesischen Re

gierung sei dies "Geduld, harte Ar

beit und das Verstandnis fiir die Po

sition des anderen und dessen 

Schwierigkeiten".

Nationalisierung und Exporte seien 

die beiden wichtigsten Schritte fiir 

die kiinftige Produktion, so der 

amerikanische Direktor. Das Ziel 

von BJC besteht darin, den Nationa- 

lisierungsanteil von gegenwartig 

9,2% auf ca. 80% im Jahre 1990 zu er- 

hbhen. Der Amerikaner schatzte, 

daB das Unternehmen selbst45%der 

Komponenten produzieren kann , der 

Rest kbnne von anderen Fabriken in 

Beijing und anderen chinesischen 

Stadten spater produziert werden .

BJC begann mit der Herstellung von 

Jeeps mittels Komponenten, die von 

der American Motor Corporation ge- 

liefert wurden, im September 1985. 

Alle 1.081 Jeeps, die wahrend der 

ersten acht Monate produziert wur

den, wurden schnell im Binnenland 

verkauft. (XNA, 18.8.1986) -lou-

*(22)

Hilfen fiir Joint Ventures angekiin- 

digt

Nach einer Entscheidung der Regie

rung werden vom nachsten Jahr an 

die Investitions- und Betriebsmit- 

telfonds fiir chinesisch-auslandi- 

sche Joint Ventures in den nationa- 

len Kreditplan aufgenommen. Dies 

wird als eine wichtige MaBnahme 

zur Lbsung der finanziellen Proble- 

me der Joint Ventures angesehen, so 

erklarte der stellvertretende Pre

sident der Bank of China, Yang 

Huiqiu, in Qinhuangdao.

Des weiteren werden flexible MaB- 

nahmen durch die Bank of China er- 

griffen, um dem Mangel an Be- 

triebsmitteln in diesen Unterneh

men abzuhelfen. Darunter sind die 

Gewahrung spezieller oder zeitwei- 

liger Kredite, Hypothekengeschaf- 

te, Girokredite usw. GrbBere Unter

nehmen mit einer hohen Effizienzra- 

te kbnnen mit Hilfe der Bank of Chi

na Kredite internationaler Banken 

beantragen.

Es werden Anstrengungen unter- 

nommen, Unternehmen mit auslan

dischen Investitionen zu helfen, 

Finanzmittel aus dem Ausland zu 

beziehen, wahrend chinesische In- 

vestoren ebenso Kredite erhalten 

kbnnen, wenn sie in Schwierigkei

ten sind. (XNA, 18.8.1986) -lou-
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16 Pilotstadte fiir die Reform des 

Wirtschaftsverwaltungssystems  be- 

stimmt

Die Zentrale Kommission fur die Um- 

strukturierung des Wirtschafts- 

systems hat mit Genehmigung des 

Staatsrates 16 mittelgroBe Stadte 

bezeichnet, in denen ein Pilotvor- 

haben zur organisatorischen Re

form probeweise durchgefiihrt wer

den soli. Die 16 Stadte sind: 

Jiangmen, Dandong, Weifang, Su-




